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EXHIBIT "A-1255"



Philippe Bessieres
19 Rue Charcot
75013 Paris

FRANCE

To whom it :ﬁrconcerneﬂz

A Doctorate in Science from the University of Paris, I work at the
National INstitute of Agromony in Paris. I think that Bhagwan brings,
by way of his writings, a vision which is constructive and new in the
world. His point of view, for me, contributes in a positive fashion

to the betterment of the human condition and to peace in the world.

Paris, July 19, 1983



THE STATE OF OREGON )
) KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS:

COUNTY OF WASCO )

I, being firét duly sworn, upon oath, depose
and say:

That I am able to read and write both in Fa&nJi/
and English languages; that I have this day examined the
document attached and the translation in English also
attached; that I hereby certify that the translation is

true and correct to the best of my knowledge and belief.

Signature:
q%QQGAUWQD J%?wf
d N

SUBSCRIBED and SWORN to before me this 7,7’

day of KZ%%&ng?[ , 1983,

Signature:

Notary Public for Oregon

My commission expires on:
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